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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/1075
z 26. juna 2020

o uzavreti Dohody o bezpecnosti civilného letectva medzi Eurépskou tniou a vlidou Cinskej
I'udovej republiky

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 100 ods. 2 v spojent s jej ¢lankom 218 ods. 6
druhym pododsekom pism. a) bodom v) a s ¢ldnkom 218 ods. 7,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurépskeho parlamentu ('),
kedze:

(1)  Komisia rokovala v mene Unie o Dohode o bezpeénosti civilného letectva medzi Eurépskou tniou a vlidou Cinskej
ludovej republiky (dalej len ,dohoda®) v stlade s rozhodnutim Rady zo 7. marca 2016, ktorym sa Komisia poveruje
zacat rokovania.

(2)  V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2018/1153 () bola dohoda podpisana 20. médja 2019 s vyhradou jej uzavretia
v neskorSom termine.

(3)  Je potrebné stanovit procesny postup pre tcast Unie v spolo¢nych organoch zriadenych dohodou a pre prijimanie
ochrannych opatreni, pre Ziadosti o konzultdciu a pre opatrenia na pozastavenie plnenia povinnosti uzndvania.

(4)  Spolo¢ny vybor zriadeny ¢ldnkom 11 ods. 1 dohody (dalej len ,spolo¢ny vybor) méze v stilade s ¢lankom 11 ods. 2
pism. ¢) a ¢lankom 17 ods. 6 dohody prijimat zmeny priloh k dohode.

(5) S ciefom ulahcit schvdlenie zmien priloh k dohode, ktoré m4 prijat spolocny vybor, a predist riziku absencie pozicie
Unie k uvedenym zmendm, by Komisia mala byt opravnena schvilit takéto navrhované zmeny v mene Unie za
konkrétnych hmotnopravnych a procesnych podmienok.

(6) S cielom zabezpecit, aby schvélenie navrhovanych zmien priloh k dohode, ktoré ma prijat spolo¢ny vybor, zo strany
Komisie bolo v stilade s podmienkami stanovenymi v tomto rozhodnuti, by Komisia mala tieto navrhované zmeny
predloZif Rade na konzulticiu v dostatonom predstihu pred zasadnutim spolo¢ného vyboru, kde sa maja tieto
zmeny prijat. Stilad zmien predloZzenych Komisiou Rade by sa mal postdit vo Vybore stalych predstavitelov vlad
¢lenskych statov (Coreper).

(7)  Dohoda by sa mala schvilit,

(") Sdhlas zo 17. juna 2020 (zatial neuverejneny v dradnom vestniku).
() Rozhodnutie Rady (EU) 2018/1153 z 26. jina 2018 o podpise v mene Unie Dohody medzi Eurépskou dniou a vlddou Cinskej [udovej
republiky o bezpecnosti civilného letectva (U. v. EU L 210, 21.8.2018, 5. 2).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda o bezpe¢nosti civilného letectva medzi Eurépskou tiniou a vididou Cinskej [udovej
republiky (dalej len ,dohoda®).

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie vykond ozndmenie podla ¢linku 17 ods. 1 dohody ().

Clanok 3

1. Uniu v Spolo¢nom vybore zriadenom ¢linkom 11 ods. 1 dohody zastupuje Eurépska komisia, ktorej pomaha
Agentdra Eurdpskej tnie pre bezpe¢nost letectva (EASA) a ktord sprevadzaju letecké drady ako zdstupcovia ¢lenskych
Statov.

2. Uniu v Rade pre dohlad nad certifikiciou zriadenou bodom 3.1.1 prilohy I k dohode zastupuje EASA, pricom jej
pomdhaju letecké tirady, ktorych sa priamo tyka program kazdého stretnutia.

Cldnok 4

Komisia je oprdvnend schvalit v mene Unie zmeny priloh k dohode prijaté spolo¢nym vyborom v stlade s ¢ldnkom 11
ods. 2 pism. ¢) a ¢ldnkom 17 ods. 6 dohody, pokial sii uvedené zmeny v stlade s prislusnymi pravnymi aktmi Unie
a nevyzaduju si Ziadne tGpravy tychto aktov, a to za tychto podmienok:

a) Komisia zabezpedi, Ze schvélenie v mene Unie:
— je v zdujme Unie;
— slazi na dosiahnutie cielov, ktoré sleduje Unia v rimci svojej politiky bezpecnosti letectva a obchodnej politiky;
— zohladfiuje zaujmy vyrobcov, obchodnikov a spotrebitelov Unie;
— nie je v rozpore s pravom Unie ani s medzindrodnym pravom;

— podla potreby podporuje zlepSovanie kvality vyrobkov leteckej techniky zlepSovanim odhalovania podvodnych
a klamlivych praktik;

— md podla potreby za ciel aproximdciu noriem tykajicich sa vyrobkov leteckej techniky;
— podla potreby zabranuje vytvdraniu prekdzok, ktoré by branili v inovécii; a
— podla potreby ulah¢uje obchod s vyrobkami leteckej techniky.
b) Komisia predlozi navrhované zmeny Rade a to v¢as pred ich schvalenim.
Coreper postdi, ¢i navrhované zmeny splfiajii podmienky stanovené v pismene a).

Komisia schvali navrhované zmeny v mene Unie, ak proti nim nevznest ndmietku ¢lenské $tity tvoriace blokujiicu
mensinu v Rade v sulade s ¢lankom 16 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej tnii. Ak proti navrhovanym zmendm vznesie
namietku takdto blokujiica mensina, Komisia ich zamietne v mene Unie.

Cldnok 5

1. Komisia moze:

a) prijat ochranné opatrenia v stlade s ¢linkom 5 ods. 1 pism. b) dohody,

() Détum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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b) poziadat o konzultdcie v stlade s ¢lankom 15 ods. 3 dohody,

¢) prijat opatrenia na pozastavenie plnenia povinnosti vzdjomného uzndvania a zrusit takéto pozastavenie v silade
s ¢lankom 16 dohody.

2. Komisia oznamuje Rade svoj zdmer prijat opatrenia podla tohto ¢linku v dostato¢nom predstihu.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 26. jtina 2020

Za Radu
predsednicka
A. METELKO-ZGOMBIC
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DOHODA

o bezpecnosti civilného letectva medzi Eurépskou tniou a vlidou Cinskej ludovej republiky

EUROPSKA UNIA

VLADA CINSKEJ LUDOVE] REPUBLIKY
dalej len ,zmluvné strany*,

UZNAVAJUC pokratujtci trend smerujici k nadndrodnému projektovaniu, vyrobe a obehu vyrobkov civilnej leteckej
techniky;

ZELAJUC SI zvysit bezpecnost civilného letectva a environmentélnu kvalitu a kompatibilitu a ulahcit volny obeh vyrobkov
civilnej leteckej techniky;

ZELAJUC Sl posilnit spoluprcu a zvysit efektivnost vo veciach tykajticich sa bezpecnosti civilného letectva;

DOMNIEVAJUC SA, Ze ich spoluprdca modZe pozitivne prispiet k podnieteniu rozsiahlejSej medzindrodnej harmonizécie
noriem a procesov;

MAJUC NA ZRETELI mozné zniZenie ekonomického zataZenia leteckého priemyslu nadmernymi technickymi kontrolami,
hodnoteniami a skdaskami;

UZNAVAJUC, 7e akékolvek vzdjomné uzndvanie zisteni o zhode a osvedCeni musi prindsat ubezpecenie o zhode
s uplatnitenymi technickymi predpismi alebo normami na rovnakej drovni, ako toto ubezpecenie poskytuji vlastné
postupy zmluvnej strany;

UZNAVAJUC, Ze takéto vzdjomné uznévanie si tiez vyZaduje, aby kazd4 zo zmluvnych strdn mala nadalej doveru v to, ze
druhd zmluvnd strana bude spolahlivo vykonavat postupy zistovania zhody vo vietkych oblastiach, na ktoré sa vztahuje
tito dohoda;

UZNAVAJUC, Ze zmluvné strany si Zelaja regulaént spoluprécu v oblasti bezpe¢nosti civilného letectva a environmentélneho
sktisania a osvedéenia zaloZené na nepretrzitej komunikécii a vzdjomnej dovere;

UZNAVAJUC prislusné zdvizky zmluvnych strén v rdmci dvojstrannych, regiondlnych a multilaterdlnych dohéd tykajticich
sa bezpecnosti civilného letectva a environmentédlnej kompatibility,

SA DOHODLI TAKTO:

Clanok 1
Ciele

Této dohoda ma tieto ciele:

a) umoznit vzdjomné uznavanie zisteni o zhode a osvedéeni, ktoré vydavaja prislusné organy oboch zmluvnych stran, ako
sa stanovuje v prilohdch k tejto dohode,

b) ulahéit dosiahnutie nadndrodného rozmeru civilného letectva,
¢) ulahcit a podporit volny pohyb vyrobkov a sluzieb civilnej leteckej techniky,

d) podporit spolupricu s cielom dosiahnut vysokd droven bezpecnosti civilného letectva a environmentédlnej
kompatibility.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,schvdlené organizacie” si vietky pravnické osoby, ktorym prislusny organ jednej zo zmluvnych stran vydal osvedcenie
na vyuZivanie opravneni tykajicich sa predmetu v ramci rozsahu pésobnosti tejto dohody;

b) ,osvedcenie” je akékolvek schvilenie, povolenie alebo iny doklad vydany ako formuldr uznania zhody, ze vyrobok
leteckej techniky, organizicia alebo osoba spliia platné poziadavky vyplyvajice z prislusnych pravnych predpisov
zmluvnych strén;

¢) ,vyrobok civilnej leteckej techniky* je kazdé civilné lietadlo, motor lietadla alebo vrtula lietadla, pripadne podcelok,
zariadenie alebo Cast, ktoré v iom st alebo maji byt nainstalované;

d) ,prislusny orgdn“ je vlidna agentiira alebo subjekt, ktoré zmluvnd strana ur¢i na dcely tejto dohody, aby vykondvali
zdkonné pravo posudzovat zhodu a monitorovat pouZivanie vyrobkov a sluzieb civilnej leteckej techniky, operdcii
alebo osvedceni v ramci jurisdikcie zmluvnej strany a ktory moZze prijat opatrenia na presadenie predpisov, aby sa
zabezpecilo, Ze spliiaja uplatnitelné zédkonné poziadavky v rdmci jurisdikcie danej zmluvnej strany;

e) ,urceni zdstupcovia“ st vSetky pravnické alebo fyzické osoby, ktoré zo zdkona vykondvajii postdenie zhody
a upozormiujl na zistenia v mene ¢inskeho dradu civilného letectva;

f) ,monitorovanie“ je pravidelny dohlad vykondvany prislusnym orgdnom s cielom urcit stilad s prislusnymi platnymi
pravnymi poZiadavkami;

g) ,technicky zdstupca“ je v pripade vlddy Cinskej fudovej republiky ¢insky trad civilného letectva (CAAC) a v pripade
Eurépskej tinie Eurdpska agentira pre bezpecnost letectva (EASA).

Clanok 3

Rozsah pdsobnosti

—_

Rozsah posobnosti spoluprice podla tejto dohody zahffia tieto oblasti:

&

osvedcenia o letovej sposobilosti a monitorovanie vyrobkov civilnej leteckej techniky;

Z

environmentalne skdsanie a osvedéenia vyrobkov civilnej leteckej techniky;

o
-~

osved¢ovanie a monitorovanie projekénych a vyrobnych organizécif;

=

osvedCovanie a monitorovanie organizécii adrzby;

o
~

udelovanie preukazov sposobilosti a vycvik persondlu;

Ra)

prevadzka lietadla;
g) letové prevadzkové sluzby a manazment letovej prevadzky a

h) iné oblasti, na ktoré sa vztahujii prilohy k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve podpisaného 7. decembra
1944 v Chicagu (dalej len ,dohovor®).

2. Pokial ide o zdlezitosti v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto dohody, zmluvné strany vypracuji prilohy a stvisiace
vykondvacie postupy s opisom podmienok a metéd vzdjomného uzndvania zisteni o zhode a osvedéeni vritane
pripadnych prechodnych opatreni, ked sa dohodnd, Ze ich prislusné normy, pravidld, prax, postupy a systémy v oblasti
civilného letectva st dostato¢ne rovnocenné alebo kompatibilné na uzndvanie osvedéeni a zisteni o zhode s dohodnutymi
normami, ktoré jedna zmluvnd strana vykonala v mene druhej. Technické rozdiely medzi systémami civilného letectva
jednotlivych zmluvnych strdn sa uvedd v prilohach.

Cldnok 4
Vseobecné povinnosti

1. Kazdd zmluvnd strana uznd v silade s podmienkami stanovenymi v prilohdch k tejto dohode zistenia o zhode

a osved¢enia vydané prislu§nymi orgdnmi druhej zmluvnej strany vratane pripadnych prechodnych opatreni, ktoré sa jej
neoddelitelnou sticastou.
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2. Tato dohodu nemozno vykladat tak, Ze zahffia vzdjomné prijimanie alebo uzndvanie noriem alebo technickych
predpisov zmluvnych strén, s vynimkou pripadov uvedenych v jej prilohéch.

3. Zistenia urenych zdstupcov alebo schvilenych organizécii, ktorym platné prdvne predpisy ktorejkolvek zo
zmluvnych strdn umoziujd vykonat rovnaké zistenia ako prislu§ny orgdn, maji na tcely tejto dohody rovnakii platnost
ako zistenia prislusného organu.

4. Zmluvné strany zabezpecia, aby ich prislusné orgdny zostali sposobilé a plnili si povinnosti v zmysle tejto dohody
vratane jej priloh.

5.V zdujme zachovania vzdjomnej dovery oboch zmluvnych strdn v spolahlivost postupov druhej zmluvnej strany pri
zistovan{ zhody, kazdy technicky zdstupca sa moZe zicastnif na internych ¢innostiach zabezpecovania kvality druhej
zmluvnej strany v stlade s postupmi vymedzenymi v prilohéch k tejto dohode.

Cldnok 5
Zachovanie regulacnej pradvomoci a ochranné opatrenia

1. Ziadne ustanovenie tejto dohody nemozno vykladat tak, Ze obmedzuje prévomoc zmluvnej strany:

a) Prostrednictvom svojich zdkonnych, regulacnych a spravnych opatreni stanovit tirovent ochrany, ktorti povazuje za
primerand z hladiska bezpecnosti, Zivotného prostredia a iného hladiska, so zretelom na rizikd patriace do rozsahu
posobnosti tejto dohody;

b) Prijat vSetky primerané a okamzité opatrenia vzdy, ked mozno odovodnene predpokladat, Ze vyrobok, sluzba alebo
¢innost v rozsahu posobnosti tejto dohody moze:

i) ohrozit zdravie alebo bezpec¢nost 0sdb alebo Zivotného prostredia;
ii) byt v nestlade s platnymi pravnymi, regula¢nymi alebo spravnymi opatreniami uvedenej zmluvnej strany, alebo

iii) moze inak nevyhovovat ur¢itej poziadavke v rozsahu posobnosti platnej prilohy k tejto dohode.

2. Ak niektord zo zmluvnych strdn prijme opatrenia podla odseku 1 tohto ¢lanku, do 15 pracovnych dni pisomne
informuje druhti zmluvni stranu o prijati takychto opatreni spolu s ich odévodnenim.

3. Opatrenia prijaté podla tohto ¢linku nemoéze Ziadna zo zmluvnych stran chdpat ani vykladat ako porusenie
ustanoveni tejto dohody.

Cldnok 6
Komunikicia
1. Po podpisani tejto dohody si zmluvné strany navzdjom ozndmia prislusné kontaktné miesta na jej vykondvanie.

2. Vsetka komunikdcia stivisiaca s vykondvanim tejto dohody medzi zmluvnymi stranami afalebo prislusnymi orgdnmi
sa uskuto¢tiuje v anglickom jazyku.

3. Kazdd zmluvna strana ozndmi druhej zmluvnej strane kontaktné idaje svojho prislusného organu alebo organov.

Cldnok 7
Regula¢nd spoluprica, vzdjomnd pomoc a transparentnost

1.  Kazdd zo zmluvnych strdn zabezpeci, aby druhd zmluvnd strana bola informovand o vsetkych jej prislusnych
zdkonoch, inych prdvnych predpisoch, norméch a poziadavkich a o jej systéme vydévania osvedceni.

2. Zmluvné strany si navzdjom ozndmia doleZité navrhované revizie svojich prislusnych zdkonov, inych pravnych
predpisov, noriem a poziadaviek a systémov vyddvania osvedceni, pokial sa uvedené revizie mozu dotknat tejto dohody.
V uskutocnitelnej miere si navzdjom poskytnd prilezitost pripomienkovat takéto revizie a tieto pripomienky primerane
zohladnia.
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3. Technicki zdstupcovia moZu vypracovat postupy o regulaénej spolupraci v ramci rozsahu posobnosti tejto dohody.

4. Na tcely vySetrovania a rieSenia bezpe¢nostnych otdzok jedna zmluvnd strana umozni druhej zdcastnit sa v tlohe
pozorovatela na ¢innostiach dohladu uvedenych v prislusnej prilohe.

5. Na tcely dohladu a kontrol prisluiné orgdny jednej zmluvnej strany pomézu prislusnym orgdnom druhej zmluvnej
strany s cielom ziskat neobmedzeny pristup k regulovanym subjektom podliehajiicim jeho jurisdikcii.

Cldnok 8
Vymena bezpecnostnych informdcii

Zmluvné strany sa dohodli, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢linku 10 a s vyhradou ich uplatnitelnych prévnych
predpisov, Ze:

a) na poziadanie a v&as poskytni informdcie o nehoddch alebo vdznych incidentoch ¢i udalostiach suvisiacich
s vyrobkami, sluzbami alebo ¢innostami, na ktoré sa vztahuju prilohy k tejto dohode a ktoré maji k dispozicii ich
technicki zastupcovia, a

b) budd si vymienat iné bezpe¢nostné informdcie v stlade s postupmi, ktoré vypracovali technicki zdstupcovia.

Cldnok 9
Spoluprica v oblasti presadzovania

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze v sdlade s platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi poskytnd na poziadanie
a v zavislosti od dostupnosti poZadovanych zdrojov vzdjomnd spoluprdcu a pomoc pri vysetrovani alebo presadzovani
predpisov prostrednictvom svojich technickych zdstupcov v ramci rozsahu posobnosti tejto dohody. Kazdd zo zmluvnych
stran navy$e bezodkladne informuje druht zmluvna stranu o kazdom vysetrovani, v ktorom st dotknuté spolo¢né zaujmy.

Cldnok 10
Dévernost a ochrana chrinenych idajov a informdcii

1. Kazdd zo zmluvnych stran stihlasi, pokial akékolvek obmedzenia ulozené podla jej pravnych predpisov neustanovuji
inak, Ze zachovéd dovernost ddajov a informdcii ziskanych podla tejto dohody od druhej zmluvnej strany.

2. Zmluvné strany, pokial ich prdvne predpisy neustanovujui inak, najmé neposkytni tretej strane vratane verejnosti, ani
nepovolia prislu§nému orgdnu, aby tretej strane vratane verejnosti zverejnil akékolvek tidaje a informdcie, ktoré v rdmci
tejto dohody ziskali od druhej zmluvnej strany a ktoré st predmetom obchodného tajomstva, dusevného vlastnictva,
predstavuji doverné obchodné informécie alebo finan¢éné informaécie, chranené informdcie, alebo informacie, ktoré stivisia
s prebiehajiicim vySetrovanim. Takéto udaje a informdcie sa na tento el povazujii za doverné, chrinené alebo za
obchodné tajomstvo a musia byt takto v pripade potreby oznacené.

3. Zmluvnd strana alebo prislusny orgdn moze po poskytnuti tidajov a informdcii druhej zmluvnej strane alebo
prislusnému orgdnu druhej zmluvnej strany urcit Casti ddajov a informécii, ktoré povazuje za informacie nepodliehajtce
uverejneniu.

4. Ak zmluvnd strana nesdhlasi s tym, ktoré daje a informdcie druhd zmluvnd strana oznacila za déverné, chranené
alebo za obchodné tajomstvo, potom zmluvnd strana, ktord s takymto oznaCenim nesthlasi, poziada o konzultdciu
s druhou zmluvnou stranou v zmysle ustanoveni ¢lanku 15 s cielom riesit dany problém.

5. Kazdd zo zmluvnych strdn prijme vSetky primerané preventivne opatrenia potrebné na ochranu tidajov a informdcif
ziskanych podla tejto dohody pred neoprdvnenym uverejnenim.
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6.  Zmluvnd strana, ktord prijima tdaje a informdcie od druhej zmluvnej strany podla tejto dohody, nesmie ziskat
z dovodu ich prijatia od druhej zmluvnej strany Ziadne vlastnicke prava na toto dusevné alebo priemyselné vlastnictvo.

Cldnok 11
Spolo¢ny vybor zmluvnych strin

1. Zriaduje sa Spolo¢ny vybor, ktory bude pozostivat zo zdstupcov obidvoch zmluvnych strin. Spolo¢ny vybor
zodpovedd za G¢inné uplatiiovanie tejto dohody a pravidelne sa stretdva, aby vyhodnotil ti¢innost jej vykondvania.

2. Spolo¢ny vybor sa modze zaoberat vietkym, ¢o stvisi s fungovanim a vykondvanim tejto dohody. Je zodpovedny
najma za:

a) rieSenie otdzok stvisiacich s uplatiiovanim a vykondvanim tejto dohody vratane jej priloh;

b) posudzovanie moZnosti lepsieho uplatiiovania tejto dohody a pripadne vydavania odporii¢ani zmluvnym strandm na
zmenu tejto dohody podla ¢lanku 17;

¢) prijimanie zmien priloh;
d) koordindciu vypracovania a prijimania novych priloh podla ¢ldnku 17, a

e) prijimanie pracovnych postupov regula¢nej spoluprace a transparentnosti pre vietky ¢innosti uvedené v ¢lanku 3.

3. Spolo¢ny vybor vypracuje a prijme vlastny rokovaci poriadok.

Cldnok 12

Néhrada nékladov
Kazda zo zmluvnych strdn sa snazi zabezpecit, aby akékolvek poplatky, ktorymi jej technicky zdstupca zatazil pravnicki

alebo fyzickil osobu, ktorej ¢innost upravuje tito dohoda, boli spravodlivé, odovodnené a primerané poskytnutym
sluzbdm a nevytvarali prekdzku obchodu.

Cldnok 13
Dalsie dohody

1. Pokial sa v prilohdch k tejto dohode neuvddza inak, povinnosti obsiahnuté v dohoddch, ktoré uzatvorila jedna zo
zmluvnych strdn s trefou krajinou, ktord nie je zmluvnou stranou tejto dohody, nemajii Ziadnu platnost vo vztahu
k druhej zmluvnej strane tejto dohody.

2. Této dohoda po nadobudnuti platnosti nahradi dvojstranné dohody o bezpe¢nosti letectva medzi vlddou Cinskej
Tudovej republiky a ¢lenskymi $tdtmi Eurdpskej tinie vo vSetkom, na ¢o sa vztahuje tito dohoda a ¢o sa realizovalo
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 3.

3. Technicki zdstupcovia po nadobudnuti platnosti tejto dohody prijmi potrebné opatrenia, aby podla potreby zmenili
alebo ukoncili predchddzajice dohody medzi nimi.

4. Svyhradou odseku 2 tohto ¢ldnku sa tdto dohoda nedotyka prév a povinnosti zmluvnych strdn podla akejkol'vek inej
medzindrodnej dohody.
Cldnok 14

Uplatiiovanie

1.  Tito dohoda sa na jednej strane vztahuje na regulacny systém civilného letectva Cinskej [udovej republiky a na druhej
strane na regulacny systém civilného letectva Eur6pske tnie.
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2. Spoloénym cielom zmluvnych strdn je maximalizovat vyhody vyplyvajiice z tejto dohody jej moznym rozsirenim
o tretie krajiny. Spolo¢ny vybor zriadeny podla ¢ldnku 11 na tento Gcel pripadne zvdzi podmienky a postupy vrdtane
vietkych potrebnych zmien tejto dohody, ktoré by tretie krajiny museli splnit pred pristipenim k tejto dohode.

Cldnok 15
Konzulticie a urovndvanie sporov

1. Zmluvné strany vynaloZia vSetko usilie, aby medzi sebou vyriesili vietky spory tykajtce sa ich spoluprice podla tejto
dohody na ¢o najnizsej technickej Grovni konzultaciou v stlade s ustanoveniami priloh k tejto dohode.

2. Ak sa spor nevyriesi, ako je stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku, technicky zdstupca jednej alebo druhej zmluvnej
strany moze spor postipit Spolo¢nému vyboru zriadenému podla ¢lanku 11, s ktorym sa o tejto veci poradi.

3. Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku moze kazdd zo zmluvnych stran poziadat o konzulticie
s druhou zmluvnou stranou v akejkolvek veci tykajicej sa tejto dohody. Druhd zmluvnd strana zacne do 45 dni
konzulticie v termine, na ktorom sa zmluvné strany dohodnu.

Cldnok 16

Pozastavenie plnenia povinnosti vzdjomného uznivania

1.  Zmluvnd strana moze Gplne alebo Ciastocne pozastavit plnenie svojich povinnosti uvedenych v prilohe k tejto
dohode, ked druhd zmluvnd strana nesplni svoje povinnosti podla tejto dohody vrdtane jej priloh.

2. Skor ako zmluvnd strana pozastavi plnenie svojich povinnosti uznavania, poziada o konzultdcie podla ¢lanku 15. Ak
sa spor stvisiaci s niektorou z priloh nevyriesi konzulticiami, ktordkolvek zmluvnd strana méze druhej zmluvnej strane
ozndmit dmysel pozastavit uzndvanie zisteni o zhode a osved¢eni podla prilohy, ktorej sa spor tyka. Takéto ozndmenie sa
vykond pisomne a podrobne sa v iom uvedd dovody pozastavenia.

3. Takéto pozastavenie nadobudne Gi¢innost 30 dni odo dna oznamenia, pokial pred uplynutim tohto obdobia zmluvna
strana, ktord dala podnet na pozastavenie, druhej zmluvnej strane pisomne neozndmi, Ze svoje ozndmenie berie spat.
Takéto pozastavenie sa nedotyka platnosti zisteni o zhode a osved¢ent, ktoré vydal prislusny orgdn zmluvnej strany este
pred nadobudnutim G¢innosti pozastavenia. Kazdé takéto pozastavenie, ktoré nadobudlo Gi¢innost, mozno zrusit ihned po
vymene pisomnej kore$pondencie v tejto veci medzi zmluvnymi stranami.

Cldnok 17

Nadobudnutie platnosti, vypovedanie a zmeny dohody

1.  Tito dohoda vritane jej priloh nadobuida platnost v prvy deni druhého mesiaca nasledujiiceho po dni, kedy si
zmluvné strany vymenili diplomatické néty potvrdzujice ukonlenie ich prislusnych postupov nevyhnutnych na
nadobudnutie platnosti tejto dohody.

2. Tato dohoda vritane jej priloh je zdvdzna pre obidve zmluvné strany a zostdva v platnosti, pokial ju niektord zmluvnd
strana nevypovie.

3. Zmluvnd strana moze vypovedat tito dohodu kedykolvek po uplynuti Siestich mesiacov odo dna pisomného
oznamenia druhej zmluvnej strane, pokial spominané ozndmenie o vypovedani nebude vzaté spit na zdklade vzdjomného
sthlasu zmluvnych strdn pred uplynutim tohto obdobia.

4. Po vypovedani tejto dohody v celom jej rozsahu alebo ktorejkolvek prilohy k tejto dohode zmluvné strany nadalej
plnia svoje povinnosti podla tejto dohody alebo ktorejkolvek z jej priloh az do ddtumu nadobudnutia ti¢innosti vypovede.

5. Vypovedanie tejto dohody neovplyvni platnost Ziadnych osvedéeni, ktoré udelili zmluvné strany v silade
s podmienkami tejto dohody vratane jej priloh.
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6.  Zmluvné strany mozu tGto dohodu zmenit na zdklade vzdjomného pisomného sthlasu. Zmena tejto dohody
nadobudne platnost v defi posledného pisomného ozndmenia, v ktorom jedna zmluvna strana oznami druhej zmluvnej
strane, Ze jej interné postupy v stvislosti s nadobudnutim platnosti sa dokon¢ili. Zmeny priloh sa uskuto¢iiuji na zdklade
rozhodnutia Spolo¢ného vyboru zriadeného podla ¢lanku 11.

7. Ak chce zmluvnd strana zmenit tato dohodu vypustenim alebo doplnenim jednej alebo viacerych priloh a ponechat
ostatné prilohy, zmluvné strany sa budd snazit zmenit tito dohodu na zdklade konsenzu v siilade s postupmi uvedenymi
v tomto Clanku. Ak sa nedosiahne konsenzus v otdzke zachovania ostatnych priloh, platnost tejto dohody uplynie Sest
mesiacov odo dia ozndmenia, pokial sa zmluvné strany nedohodnt inak.

8. Vsetky jednotlivé prilohy vypracované po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody v stlade s ustanoveniami ¢lanku 3
nadobudnii i¢innost na zdklade rozhodnutia Spolo¢ného vyboru zriadeného podla ¢lanku 11.

NA DOKAZ TOHO, podpisan, riadne splnomocnenf zdstupcovia na tento tiéel podpisali tdto dohodu.

Vyhotovend v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, estonskom, finskom, francizskom,
gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom, talianskom a ¢inskom jazyku, pricom kazdé znenie je
rovnako autentické. V pripade rozdielu vo vyklade md pred ostatnymi jazykovymi verziami prednost anglické znenie.

CobcraeHo B Bprokcen Ha Bazecery Mail 1Be XWIJISIN M JEBETHAIECETA TOIMNHA.
Hecho en Bruselas, el veinte de mayo de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne dvacétého kvétna dva tisice devatenact.

Udfeerdiget i Bruxelles den tyvende maj to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Mai zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande itheksateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimnendal pédeval Briisselis.
"Eywe ot BpuEéhheg, otig eikoot Matov 600 yih1adeg dekaevvea.

Done at Brussels on the twentieth day of May in the year two thousand and nineteen.
Fait a Bruxelles, le vingt mai deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadesetog svibnja godine dvije tisu¢e devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi venti maggio duemiladiciannove.

Briselg, divi tiikstosi devinpadsmita gada divdesmitaja maija.

Priimta du tiikstanéiai devyniolikty mety geguzés dvide$imtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év méjus havanak huszadik napjén.
Maghmul fi Brussell, fl-ghoxrin jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, twintig mei tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego maja roku dwa tysiace dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte de maio de dois mil e dezanove.

fntocmit la Bruxelles la doudizeci mai doud mii noudsprezece.

V Bruseli dvadsiateho méja dvetisicdeviétnast.

V Bruslju, dne dvajsetega maja leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissi kahdentenakymmenentend piivini toukokuuta vuonna
kaksituhattayhdeksintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugonde maj ar tjugohundranitton.

ZO—NELH = B & R
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Fiir die Européische Union
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For the European Union
Pour 1’Union européenne

Za Europsku uniju
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Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
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Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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Por el Gobierno de la Republica Popular China
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For Folkerepublikken Kinas regering

Fiir die Regierung der Volksrepublik China
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For the Government of the People's Republic of China
Pour le gouvernement de la République populaire de Chine ) &
Za Vladu Narodne Republike Kine

Per il Governo della Repubblica popolare cinese

Kinas Tautas Republikas valdibas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés vardu

A Kinai Népkoztarsasag korméanya részérol
Ghall-Gvern tar-Repubblika Populari ta¢-Cina

Voor de Regering van de Volksrepubliek China

W imieniu rzadu Chinskiej Republiki Ludowej

Pelo Governo da Repiiblica Popular da China

Pentru Guvernul Republicii Populare Chineze

Za vladu Cinskej Pudovej republiky

Za Vlado Ljudske republike Kitajske

Kiinan kansantasavallan hallituksen puolesta

For Folkrepubliken Kinas regering
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PRILOHA I
LETOVA SPOSOBILOST A ENVIRONMENTALNE OSVEDCOVANIE

1. ROZSAH POSOBNOSTI

1.1. Této priloha sa vztahuje na 1. vzdjomné uzndvanie zisteni o zhode, osved¢enia a dokumentdciu, a na 2. technickd
pomoc tykajticu sa:
a) letovej sposobilosti a zachovania letovej sposobilosti vyrobkov civilnej leteckej techniky (dalej len ,vyrobky*);
b) projekénych a vyrobnych organizécii a
¢) hluku, vypustania paliva a vyfukovych emisif vritane podla potreby emisif oxidu uhlicitého.

1.2. Pouzité alebo rekonstruované motory, vrtule, Casti a zariadenia nepatria do rozsahu posobnosti tejto prilohy, ked
sa posudzujii jednotlivo. Pouzité lietadld patria do rozsahu posobnosti tejto prilohy.

1.3. Schvélenia vyrobcu ¢asti vydané v systéme dohladu nad letovou sposobilostou Cinskej fudovej republiky nepatria
do rozsahu posobnosti tejto prilohy.

2. VYMEDZENIE POJMOV

2.1. Na tcely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,hodnotiaca sprava o lietadle” je spréva, ktorti vypracovala hodnotiaca skupina pre lietadld podla kapitoly 15
predpisu CCAR-21-R4. Hodnotiaca sprava o lietadle nie je priamo predmetom typového osvedcenia CAAC
alebo overenia typového osvedcenia, ale posudzuje sa v rdmci prislusnej hodnotiacej skupiny v systéme
CAAC s cielom podporit prevadzkové aspekty konkrétneho typu lietadla, za ktoré je zodpovedny drzitel
typového osvedCenia;

b) ,znacka schvilenia letovej sposobilosti“ je vyhldsenie osoby alebo organizicie pod regulatnym dohladom
vyvédzajlcej strany, ze novy vyrobok civilnej leteckej techniky iny nez kompletné lietadlo zodpovedd
schvdlenému ndvrhu a je v stave vhodnom na bezpecnii prevddzku. Formuldr AAC-038 dradu CAAC
a formuldr 1 EASA st znacky schvélenia letovej sposobilosti;

¢) ,osvedCujici orgdn“ je organ, ktory vyddva osved¢enie ndvrhu z titulu orgdnu pri plneni povinnosti tatu,
v ktorom bol vyvinuty vyrobok;

d) Zmeny typového ndvrhu st klasifikované ako malé a velké. ,Mald zmena“ je zmena, ktord nemd zjavny vplyv
na hmotnost, rovnovahu, pevnost konstrukcie, spolahlivost, prevadzkové charakteristiky, hluk, vyptstanie
paliva, vyfukové emisie alebo iné charakteristiky ovplyviiujtce letovi spdsobilost vyrobku. Vsetky ostatné
zmeny sa ,velké zmeny*;

e) ,osvedcenie ndvrhu“ je formuldr, ktorym zmluvnd strana uzndva, ze ndvrh alebo zmena névrhu vyrobku
civilnej leteckej techniky spliia normy letovej sposobilosti a pripadne poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia, najma pokial ide o hluk, vyptstanie paliva alebo vyfukové emisie, stanovené v platnych pravnych
predpisoch uvedenej zmluvnej strany.

f) ,prevadzkové poziadavky tykajice sa ndvrhu“ st prevadzkové aj environmentélne poziadavky, ktoré sa tykaja
bud prvkov navrhu vyrobku alebo tidajov névrhu, ktoré stvisia s prevadzkou alebo tidrzbou vyrobku a vdaka
ktorym je sposobily na ur¢ity druh prevadzky;

g) ,vyvoz“ je proces, pri ktorom sa vyrobok civilnej leteckej techniky uvolTiuje z jedného regulacéného systému
do druhého.

h) ,vyvozné osvedcenie letovej sposobilosti” je vyvozné vyhldsenie vyvazajicej strany (alebo v pripade pouzitého
lietadla vyhldsenie prislusného orgdnu $titu registracie, z ktorého sa vyrobok vyvaza), zZe kompletné lietadlo
zodpoveda poziadavkdm na letovi sposobilost a environmentdlnym poZziadavkdm ozndmenym dovaZzajicou
stranou;

i) ,vyvdzajica strana“ je zmluvnd strana, z ktorej systému dohladu nad vyrobou sa vyvdza vyrobok civilnej
leteckej techniky;
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j) .dovoz“je proces, pri ktorom sa vyvdzany vyrobok civilnej leteckej techniky uvddza do regula¢ného systému;
k) ,dovdZzajica strana“ je zmluvnd strana, do ktorej sa dovdza vyrobok civilnej leteckej techniky;

l) ,schvilenie Gpravy ndvrhu“ je osvedcenie ndvrhu vydané ¢inskym dradom civilného letectva s cielom schvalit
malé zmeny schvéleného typového ndvrhu, ktoré vykonala ind organizdcia alebo osoba nez drzitel schvélenia
typového navrhu

m) ,ddaje o prevddzkovej sposobilosti si stibor pozadovanych tdajov, ktoré maji urcit vyrobcovia lietadiel
a ktoré md schvalit EASA v zmysle ¢asti 21.A.15 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 748/2012. Udaje o prevadzkovej
sposobilosti sa schvaluji ako stcast typového osvedéenia, ktoré vydal technicky zdstupca Eurdpskej tnie

s ciefom podporit prevddzkové aspekty savisiace s typom lietadla, za ktoré je zodpovedny drzitel typového
osvedCenia;

n) ,vyrobné osvedCenie“ je osvedCenie vydané jednou zmluvnou stranou organizicii, ktord spliia prislusné
vyrobné predpisy platné v danej zmluvnej strane;

o) ,overujici organ“ je technicky zdstupca, ktory automaticky uzndva alebo overuje, ako sa uvadza v tejto
prilohe, osved¢enie vydané osvedcujicim orgdnom.

3. RADA PRE DOHLAD NAD CERTIFIKACIOU
3.1. Zriadenie a zloZenie Rady pre dohlad nad certifikdciou

3.1.1.  Tymto sa zriaduje technicky koordina¢ny orgén s ndzvom Rada pre dohl'ad nad certifikdciou, ktory je podriadeny
Spolo¢nému vyboru zmluvnych strdn, pod spolo¢nym vedenim technickych zastupcov. Pozostdva zo zdstupcov
kazdého technického zdstupcu.

3.1.2.  Rada pre dohlad nad certifikdciou vypracuje svoj vlastny rokovaci poriadok.

3.1.3.  Spolo¢né vedenie méze prizvat dalsich Glastnikov s cielom umoznit plnenie mandatu Rady pre dohlad nad
certifikdciou.

3.2. Mand4t

3.2.1. Rada pre dohlad nad certifikdciou sa pravidelne stretdva, aby zabezpecila ti¢inné uplatiiovanie a vykondvanie tejto
prilohy. Medzi jej funkcie patri najma:

a) prispievanie k minimalizdcii rozdielov medzi regulacnymi systémami, normami a postupmi osved¢ovania
zmluvnych stran;

b) vypracovanie, schvalovanie a revizia technickych vykondvacich postupov uvedenych v bode 4.2;

¢) vymena informdcii o délezitych bezpecnostnych problémoch a podla potreby vypracovanie akénych planov
na ich riesenie;

d) rieSenie technickych problémov, ktoré patria do posobnosti prislusnych orgdnov a ovplyviiujii vykondvanie
tejto prilohy;

e) podla potreby vypracovanie Géinnych prostriedkov spoluprice, technickej pomoci a vymeny informdci
tykajacich sa bezpecnostnych a environmentdlnych poziadaviek, systémov osved¢ovania, ako aj systémov
riadenia kvality a normalizdcie;

f) predkladanie ndvrhov zmien tejto prilohy Spolo¢nému vyboru zmluvnych strén;

g) v sulade s ustanoveniami bodu 5.2.2 vymedzenie postupov na zabezpecenie zachovania vzdjomnej dovery
oboch zmluvnych strdn v spolahlivost postupov zistovania zhody druhej zmluvnej strany;

h) analyza a prijimanie opatreni na vykondvanie postupov uvedenych v pismene g).

3.2.2. Rada pre dohlad nad certifikiciou ozndmi nevyrie$ené problémy Spoloénému vyboru zmluvnych strin
a zabezpedi vykondvanie rozhodnuti, ku ktorym dospel Spolo¢ny vybor zmluvnych strdn v stvislosti s touto
prilohou.
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4. VYKONAVANIE
4.1. Prislu$né orgdny

4.1.1.  Prislu§né organy, pokial ide o osved¢ovanie ndvrhov:
a) zavlddu Cinskej ludovej republiky: Cinsky trad civilného letectva (CAAC) a

b) za Eurépsku tniu: Eurépska agentira pre bezpe¢nost letectva (EASA).

4.1.2.  Prislusné organy, pokial ide o osved¢ovanie vyroby:
a) za vlddu Cinskej [udovej republiky: Cinsky tirad civilného letectva (CAAC) a

b) za Eurépsku tniu: Eurdpska agentira pre bezpecnost letectva (EASA) a prislusné organy clenskych Stitov
Eurdpskej tnie.

4.2. Technické vykondvacie postupy

4.2.1. Rada pre dohlad nad certifikdciou vypracuje pracovné postupy s ndzvom technické vykondvacie postupy s cielom
ulahcit vykondvanie tejto prilohy, najmé uréenim poziadaviek na rozhranie a ¢innost{ medzi prislusnymi orgdnmi.

4.2.2.  Tymito technickymi vykondvacimi postupmi sa odstrdnia rozdiely medzi systémami letovej sposobilosti
a environmentdlneho osved¢ovania zmluvnych stran.

4.3. Vymena a ochrana dovernych a chranenych tdajov a informdcif

4.3.1.  Na udaje a informdcie, ktoré sa vymienaji v ramci ¢innosti patriacich do rozsahu posobnosti tejto prilohy, sa
vztahuje ¢lanku 10 tejto dohody.

4.3.2.  Udaje a informécie, ktoré sa vymienajii pocas Cinnosti overovania, sa podstatou a obsahom obmedzia na to, ¢o je
nevyhnutné na acel preukdzania zhody s uplatnitelnymi technickymi poziadavkami uvedenymi v technickych
vykonévacich postupoch.

4.3.3.  Akékolvek spory tykajice sa Ziadosti prislusného organu alebo technického zdstupcu o ddaje a informdcie by sa
mali riesit postupnou eskaldciou, ako sa uvddza v technickych vykondvacich postupoch. Kazdd zo zmluvnych
strdn si zachovédva pravo postlpit spory na rieSenie Rade pre dohlad nad certifikdciou.

4.4, Navrh
4.4.1.  Vseobecné ustanovenia

4.4.1.1. V tejto prilohe su riesené vietky osvedcenia ndvrhu a ich zmeny v rozsahu vymedzenom v bode 1 tejto prilohy,
a to najma:

a) typové osvedCenia, pripadne vratane idajov o prevadzkovej sposobilosti;
b) doplnkové typové osvedcenia, pripadne vritane ddajov o prevadzkovej sposobilosti;
¢) schvélenia Gpravy navrhu;
d) schvilenia postupu opravy;
e) schvdlenia Casti a zariadeni.
4.4.1.2. Obmedzenymi typovymi osved¢eniami, ktoré vydal eurépsky technicky zastupca, a typovymi osvedceniami, ktoré

vydal ¢insky technicky zdstupca, sa budid individudlne zaoberat technicki zdstupcovia, ako sa uvddza
v technickych vykondvacich postupoch.
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4.4.1.3. Pokial' ide o vykondvanie tejto prilohy, zmluvné strany sihlasia s tym, aby pod podmienkou zachovania
poziadaviek na kvalifikdciu vymedzenych v bode 5 tejto prilohy:

a) v eurépskom regulaénom systéme bolo preukazovanie schopnosti ktorejkolvek projekénej organizécie
prevziat zodpovednost dostato¢ne kontrolované prostrednictvom systému certifikdcie projekénych
organizacii.

b) v <¢inskom regula¢nom systéme bolo preukdzanie sposobilosti projekénej organizicie zaistené
prostrednictvom systému zabezpecenia ndvrhu a priamych kontrol vykondvanych technickym zdstupcom.
Tento systém stanovuje rovnaka tirovei nezavislosti kontroly zhody.

4.4.1.4. Overujicemu orgdnu sa prostrednictvom osved¢ujiiceho orgdnu podla potreby zasle Ziadost o vydanie
osvedcenia ndvrhu, ako sa uvddza v technickych vykondvacich postupoch.

4.4.2.  Miera zapojenia overujiiceho orgdnu

4.4.2.1. Miera zapojenia overujiceho orgdnu pocas overovacich postupov vymedzenych v bode 4.4.5 tejto prilohy

a podrobne opisanych v technickych vykondvacich postupoch sa ur¢i najmi na zaklade:

a) skdsenosti a zdznamov prislusného orgdnu druhej zmluvnej strany v tlohe osved¢ujiceho organu;

b) skdasenosti, ktoré tento overujiici organ ziskal pocas predchddzajiicich overovacich &innosti v spolupraci
s prislusnym orgdnom druhej zmluvnej strany;

¢) charakteru overovaného ndvrhu, vysledkov Ziadatela a jeho skiisenosti s overovacim orgdnom a

d) vysledku postideni poziadaviek na prvotni kvalifikdciu a na jej zachovévanie, ako sa vymedzuje v bode 5.2.

4.4.2.2. Overujuci orgdn vykond osobitné postupy a kontrolu, najmid pokial ide o procesy a metddy certifikacného
organu, podas prvého overovania danej kategérie vyrobkov, ako sa podrobne uvadza v technickych vykondvacich
postupoch. V pripade kazdej dalSej Ziadosti pre dant kategdriu vyrobkov podanej pred dokonéenim prvého
overovania overujlci orgdn v jednotlivych pripadoch rozhodne, ¢i a v akej miere sa vykonajii osobitné postupy

a kontrola.

4.4.2.3. Rada pre dohlad nad certifikdciou bude pravidelne merat, monitorovat a hodnotit i¢inné vykondvanie uvedenych
zédsad pomocou metrik vymedzenych v technickych vykondvacich postupoch.

4.4.3.  Predpisovd zdkladiia pre osved¢ovanie

4.4.3.1. Na tcely vydavania typového osvedCenia overujici orgdn pouZije pre vlastny podobny vyrobok normy letovej
sposobilosti, ktoré boli platné k ddtumu Ziadosti o osvedCenie stanovenému overujiicim orgdnom, a podla
potreby ich dopln{ dalsimi technickymi podmienkami, ako sa uvddza v technickych vykonavacich postupoch.

4.4.3.2. Pocas overovania typového osvedcenia sa pouziji prislusné poziadavky na ochranu zivotného prostredia, ktoré sii
platné pre zmluvni stranu overujiiceho organu v deni podania Ziadosti o overenie overujicemu organu.

4.4.3.3. Overujtci orgdn v pripade potreby spresnf:

a) vynimky z platnych noriem;

b) odchylky od platnych noriem;

¢) kompenzacné faktory, ktoré zaistujii rovnocennd trovent bezpe¢nosti v pripade nedodrziavania platnych
noriem.

4.4.3.4. Overujici orgdn ur¢i vietky osobitné podmienky, ktoré sa uplatriuji alebo maji uplatiiovat v situdcidch, ked

prislusné predpisy letovej sposobilosti neobsahujti primerané alebo vhodné bezpecnostné normy pre vyrobok,
pretoze:

a) ndvrh vyrobku mé nové alebo neobvyklé prvky v porovnani s praxou, na ktorej st zaloZené predpisy letovej
sposobilosti;
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b) vyrobok je urceny na neobvyklé pouzivanie alebo

¢) skasenost s prevadzkou inych podobnych vyrobkov alebo vyrobkov s podobnymi prvkami konstrukéného
rieSenia ukazala, Ze moze nastat nebezpecnd situdcia.

4.4.3.5. PriurCovani vynimiek, odchylok, kompenzaénych faktorov alebo osobitnych podmienok overujiici orgdn nalezite
zohladn{ vynimky, odchylky, kompenzacné faktory alebo osobitné podmienky osved¢ujiiceho orgdnu a na
vyrobky, ktoré sa maji overit, nebude prisnejsi nez na podobné vlastné vyrobky. Overujiici orgdn ozndmi
osvedcujiicemu orgdnu vietky takéto vynimky, odchylky alebo osobitné podmienky.

4.4.4. Proces osved¢ovania ndvrhu

4.4.4.1. OsvedCujici organ zabezpedi, aby overujici organ dostal vSetky relevantné tdaje a informdcie uvedené
v technickych vykondvacich postupoch, ktoré potrebuje na oboznidmenie sa s ndvrhom a osvedCovanim
vyrobkov civilnej leteckej techniky, ktoré s predmetom overovania.

4.4.4.2. Overujici orgdn vydd svoje typové osvedcenie pre lietadlo, motor alebo vrtulu, ak:
a) osvedCujuici orgdn vydd svoje vlastné osvedcenie;

b) osvedcujici orgdn osved¢i overujicemu orgdnu, Ze vyrobok vyhovuje predpisovej zékladni pre osved¢ovanie
stanovenej v bode 4.4.3;

¢) sa odstrania vSetky problémy, na ktoré upozornil overujtci orgdn pocas procesu overovania, a

d) ziadatel splni dodato¢né administrativne poziadavky vymedzené v technickych vykondvacich postupoch.

4.4.4.3. Ak chce ziadatel ziskat a zachovat si overené osvedéenie navrhu v zmysle ustanoveni tejto prilohy, musi mat
v drzbe a uchovavat pre osvedcujici orgdn vietky relevantné informdcie o ndvrhu, vykresy a spravy zo skusok
vritane kontrolnych zdznamov o predmetnom vyrobku s ciefom poskytniif informdcie potrebné na
zabezpeCenie zachovania letovej sposobilosti a zhody vyrobku s uplatnitelnymi poZiadavkami na ochranu
zivotného prostredia.

4.4.5.  Postupy overovania a automatického uzndvania

4.4.5.1. OsvedCenia ndvrhu, ktoré vydal alebo vyddva osvedcujici orgdn, overujici orgdn bud automaticky uznd, alebo
overt:

a) v pripade osvedceni, ktoré st predmetom overovania, overujlci orgdn vyda svoje vlastné osvedcenie v postupe
overovania, ¢o sved&f o zodpovedajiicej miere zapojenia stanovenej v stlade so zdsadami odseku 4.4.2
a opisanej v technickych vykonavacich postupoch;

b) v pripade osvedéeni, na ktoré sa vztahuje automatické uzndvanie, overujiici orgdn uzndva a akceptuje
osvedCenia osvedCujliceho orgdnu bez akéhokolvek technického vysetrovania alebo overovania. V tomto
pripade overujici orgdn uzna osvedCenie vydané osved¢ujiicim organom ako rovnocenné svojmu vlastnému
osvedceniu, ktoré vydal v siilade so svojimi pravnymi predpismi a postupmi. Overujiici orgdn nevydava svoje
vlastné prislusné osvedcenie.

4.4.5.2. S vyhradou ustanoveni bodu 4.4.2 postup overovania podrobne opisany v technickych vykondvacich postupoch
je v maximdlnej moZnej miere zaloZeny na technickych hodnoteniach, skaskach, kontrolich a osved¢eniach
zhody, ktoré vykonal technicky zdstupca druhej zmluvnej strany.

4.4.5.3. Sposoby uzndvania a overovania osvedceni st uvedené v bode 9 tejto prilohy (Dodatok 1 — Sposoby uznavania
a overovania osvedcen).
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4.4.6. Prevod osvedcenia

4.4.6.1. Ak drzitel osvedCenia ndvrhu prevedie svoje osvedcenie na iny subjekt, technicky zdstupca zodpovedny za
osvedcenie navrhu o tom musi bezodkladne informovat technického zdstupcu druhej zmluvnej strany a uplatnit
dohodnuty postup tykajiici sa prevodu osvedéeni, ako sa vymedzuje v technickych vykonédvacich postupoch.

4.4.7.  Prevadzkové poziadavky tykajice sa navrhu

4.4.7.1. Technicki zdstupcovia zabezpetia v pripade potreby vzdjomnd vymenu tdajov a informdcii tykajicich sa
prevadzkovych poziadaviek tykajiicich sa ndvrhu pocas procesu overovania.

4.4.7.2. Overujuci orgdn moze v zdvislosti od dohody medzi technickymi zdstupcami uznaf vyhldsenie o zhode
osvedcujiiceho orgdnu pre niektoré prevadzkové poziadavky tykajice sa navrhu.

4.4.8. Prevadzkové dokumenty a idaje tykajiice sa typu

4.4.8.1. Niektoré stibory prevadzkovych dokumentov a tdajov pre urcity typ vritane tdajov o prevadzkovej sposobilosti
v systéme Eurdpskej tinie a hodnotiacich sprav o lietadlach v ¢inskom systéme, ktoré poskytne drzitel typového
osvedcenia, schvaluje alebo uzndva osved¢ujici organ.

4.4.8.2. Overujici orgdn mdzZe tieto prevadzkové dokumenty a ddaje bud automaticky uznat alebo overit, ako sa
podrobne uvadza v technickych vykonavacich postupoch.

4.4.9. Subezné osvedcovanie

4.4.9.1. Privzdjomnej dohode medzi Ziadatelom a technickymi zdstupcami oboch zmluvnych strdn mozno podla potreby
pouzit sibezny proces osvedCovania, ako sa uvddza v technickych vykondvacich postupoch. Technicki
zdstupcovia oboch zmluvnych stran uznédvaji mozné prinosy takéhoto procesu.

4.5. Vyroba

4.5.1. KedZe systémy zmluvnych strdn na vyrobu vyrobkov civilnej leteckej techniky sa povazuji za dostatocne
porovnatelné, dovazajiica strana uznd vyrobné osvedCenia a systém dohladu druhej zmluvnej strany v rdmci
rozsahu posobnosti tejto prilohy a v stilade s ustanoveniami bodov 4.5.2 az 4.5.10.

4.5.2.  Svyhradou ustanoveni bodov 4.5.4 a 4.5.5 a pokial sa technicki zdstupcovia nedohodnii inak, technicky zdstupca
dovazajicej strany nevydd povolenie na vyrobu vyrobcovi, ktory sa nachddza najmi na tizemi vyvazajicej strany.

4.5.3.  Ustanovenia bodu 4.5.1 sa tieZ uplatiiuji:

a) ak tretia krajina vykondva pravomoci $tatu, v ktorom bol vyrobok navrhnuty, za predpokladu, ze prislusny
orgdn vyvazajicej strany stanovil a vykonal postupy s orgdnom Stitu, v ktorom bol vyrobok navrhnuty,
s cielom kontrolovat rozhranie medzi drzitelom osved¢enia ndvrhu a drzitelom vyrobného osvedcenia;

b) na vyrobu Casti a zariadeni drzitelom samostatného vyrobného osvedéenia, ktory sa nachddza najmd mimo
tizemia zmluvnych stran;

¢) v zdvislosti od individudlneho postidenia pripadov medzi technickymi zdstupcami, na vyrobu motorov a vrtal
drzitelom samostatného vyrobného osvedcenia, ktory sa nachddza najmd mimo tizemia zmluvnych stran.
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4.5.4.  Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze vyrobné osvedéenie vydané prislusnym orgdnom vyvaZajicej strany
organizacidm, ktoré sa nachddzaji najmd na izemi danej zmluvnej strany, a uznané podla ustanoveni bodu 4.5.1
mozno rozsirit aj o vyrobné prevadzky a zariadenia na izemi druhej zmluvnej strany alebo na tzemi tretej krajiny
bez ohladu na pravne postavenie tychto vyrobnych prevddzok a zariadeni a bez ohladu na typ vyrobku leteckej
techniky vyrabaného v tychto prevddzkach. V tomto pripade zostdva prislusny orgdn vyvazajicej strany
zodpovedny za dohlad nad tymito vyrobnymi prevadzkami a zariadeniami a dovédzajica strana nesmie vyddvat
svoje vlastné osvedcenie pre ten isty vyrobok.

4.5.5. Dohody medzi technickymi zdstupcami, ktoré sa vztahuji na dohlad nad vyrobnymi prevddzkami a zariadeniami
na Gzemi druhej zmluvnej strany v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody, sa nesmd menit bez sthlasu
technickych zastupcov oboch zmluvnych stran.

4.5.6.  Technicki zdstupcovia preskimajii od pripadu k pripadu samostatné vyrobné osved¢enia, ktoré vydal technicky
zdstupca jednej zmluvnej strany vyrobnym organizdcidm na izemi druhej zmluvnej strany a ktoré s stdle platné
v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody. Po konzultdcii s drzitelmi vyrobnych osved¢eni mozno v primeranej
casovej lehote ukoncit platnost niektorych vyrobnych osvedéent.

4.5.7. 'V pripadoch, ked drzitela vyrobného osvedcenia kontroluje prislusny orgn jednej zmluvnej strany a drzitela
osved¢enia ndvrhu kontroluje prislusny orgdn druhej zmluvnej strany, technicki zdstupcovia stanovia postupy na
vymedzenie zodpovednosti oboch zmluvnych stran, pokial ide o kontrolu rozhrania medzi drzitelom osvedcenia
ndvrhu a drzitelom vyrobného osvedéenia.

4.5.8. Natcely vyvozu vyrobkov civilnej leteckej techniky v rdmci tejto prilohy, ked drZitel osvedéenia ndvrhu a vyrobnd
organizicia nie st tou istou prdvnickou osobou, drzitel osved¢enia ndvrhu stanovi v spoluprdci s vyrobnou
organizdciou vhodné podmienky na zabezpecenie uspokojivej koordindcie medzi vyrobou a projektovanim
a riadnej podpory na zachovanie letovej sposobilosti vyrobku civilnej leteckej techniky.

4.5.9. Zoznam drzitelov ¢inskych vyrobnych osvedéeni vratane drzitelov ¢inskych technickych Standardnych schvilen,
ktorych vyrobu uznala Eurépska tnia, bude uverejneny a pravidelne aktualizovany v tradnej publikdcii
technického zastupcu Eurdpskej tnie.

4.5.10. Vyrobky vyhotovené v stlade s poziadavkami ,,vyroby podla typového osvedcenia“ regula¢ného systému ¢inskeho
letectva alebo v stilade s postupom ,,vyroby bez schvélenia vyrobnej organizicie* regula¢ného systému Eurépskej
tnie budd technicki zdstupcovia posudzovat jednotlivo od pripadu k pripadu.

4.6. Vyvozné osvedCenia a formuldre
4.6.1. Formulare

4.6.1.1. Formuldre vyvaZzajicej strany:

a) Ked je vyvazajicou stranou Cinska [udova republika: CAAC formuldr AAC-157 pre nové a pouzité lietadld
a formuldr AAC-038 pre ostatné nové vyrobky.

b) Ked je vyvazajicou stranou Eurépska tinia: EASA formuldr 27 pre nové a pouzité lietadld a EASA formular 1
pre ostatné nové vyrobky.

4.6.2. Nové lietadld

4.6.2.1. Ako sa podrobne uvddza v technickych vykondvacich postupoch, prislusny orgdn vyvdzajicej strany, pripadne
schvélend vyrobnd organizdcia, vydd vyvozné osvedcenie letovej sposobilosti (CAAC formuldr 157 alebo EASA
formuldr 27), ktorym potvrdzuje, Ze takéto lietadlo:

a) sazhoduje s typovym ndvrhom schvalenym dovédzajiicou stranou v stlade s touto prilohou;

b) je v bezpe¢nom prevadzkovom stave a vyhovuje platnym prikazom na zachovanie letovej sposobilosti
dovazajicej strany v zmysle jej ozndmenia a
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¢) splha vietky dalsie poziadavky stanovené dovdzajicou stranou v zmysle jej ozndmenia.

4.6.2.2. S vyhradou ustanoveni bodu 4.5 tejto prilohy dovazajiica strana uznd v pripade nového lietadla vyvozné
osvedcenia letovej sposobilosti vyvdzajicej strany.

4.6.3.  Pouzité lietadld

4.6.3.1. V pripade pouzitého lietadla, na ktoré vydala osvedCenie ndvrhu dovédzajica strana, prislusny orgdn Stdtu
registrdcie, z ktorého sa vyrobok vyvdza, vydd vyvozné osvedCenie letovej sposobilosti, ktorym potvrdzuje, ze
lietadlo:
a) sazhoduje s typovym ndvrhom schvalenym dovédzajiicou stranou v stlade s touto prilohou;

b) je v bezpetnom prevddzkovom stave a vyhovuje vietkym platnym prikazom na zachovanie letovej
sposobilosti dovazajicej strany v zmysle ozndmenia danej zmluvnej strany;

¢) bolo predmetom riadne vykondvanej Gdrzby schvdlenymi postupmi a metédami pocas celej jeho Zivotnosti,
ako to preukazuji denniky a zdznamy o tdrzbe, a

d) splna vietky dalsie poziadavky stanovené dovézajticou stranou v zmysle jej oznmenia.

4.6.3.2. Pouzité lietadld moZno vyviezt len vtedy, ak existuje drzitel bud typového osvedcenia alebo obmedzeného
typového osvedcenia/typového osvedCenia pre vymedzend kategériu v zdujme podpory zachovania letovej
sposobilosti uvedeného lietadla.

4.6.3.3. V pripade pouzitého lietadla vyrobeného v ramci systému dohladu nad jeho vyrobou kazda zo zmluvnych strdn
sthlasi s tym, Ze na poziadanie druhej zmluvnej strany jej pomoéze ziskat idaje a informdcie tykajice sa:

a) konfiguricie lietadla v ¢ase, ked opustilo vyrobcu, a

b) ndslednych zmien a oprav lietadla, ktoré schvalila.

4.6.3.4. Dovazajica strana si moze vyziadat zdznamy o kontrole a udrzbe, ktoré st podrobne uvedené v technickych
vykonévacich postupoch.

4.6.3.5. Ak prislusny orgdn vyvazajiicej strany pocas posudzovania stavu letovej sposobilosti pouzitého lietadla urceného
na vyvoz nesplni vietky poZiadavky stanovené v bode 4.6.3.1 alebo 4.6.3.3:

a) oznami to prislusnému orgdnu dovézajlcej strany;

b) v spoluprici s prislusnym orgdnom dovazajicej strany, ako sa uvadza v technickych vykondvacich postupoch,
zabezpedi koordindciu uznania alebo zamietnutia vynimiek z platnych poziadaviek a

¢) zdokumentuje vSetky uznané vynimky pri vyvoze vyrobku.
4.6.4.  Novy vyrobok civilnej leteckej techniky okrem kompletného lietadla

4.6.4.1. Ako sa podrobne uvadza v technickych vykondvacich postupoch, prislusny orgdn vyvézajicej strany, pripadne
schvélend vyrobnd organizdcia, vydd znacku schvilenia letovej sposobilosti (CAAC formuldr AAC-038 alebo
EASA formuldr 1), ktorym osved¢uje, Ze novy vyrobok civilnej leteckej techniky (okrem kompletného lietadla):

a) sa zhoduje s projektovymi tidajmi schvédlenymi dovédZzajicou stranou;
b) je v bezpe¢nom previdzkovom stave a

¢) splia vietky dalsie poziadavky stanovené dovdzajicou stranou v zmysle ozndmenia danej zmluvnej strany.

4.6.4.2. S vyhradou ustanoveni bodu 4.5 tejto prilohy dovazajica strana uznd znacku schvilenia letovej spdsobilosti
vyvazajlcej strany.
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4.7. Zachovanie letovej sposobilosti

4.7.1.  Technicki zdstupcovia sa zaviazali prijat opatrenia na rieSenie nebezpe¢nych podmienok vo vyrobkoch, pre ktoré
vydavaji osvedcenia.

4.7.2.  Prislusny orgdn jednej zo zmluvnych stran musi v pripade vyrobkov civilnej leteckej techniky navrhnutych alebo
vyrobenych podla jeho systému projektovania alebo vyroby na pozZiadanie prislusného orgdnu druhej zmluvnej
strany pomoct pri stanoveni opatreni, ktoré sa povazujii za potrebné na zachovanie letovej sposobilosti vyrobkov.

4.7.3. Ak prevadzkové tazkosti alebo iné mozné bezpecnostné problémy tykajiice sa vyrobku v rozsahu pdsobnosti tejto
prilohy vedt k vySetrovaniu pod vedenim osvedcujiiceho orgénu, technicky zdstupca druhej zmluvnej strany na
poziadanie podpori toto vySetrovanie a vymeni si relevantné informadcie, ktoré nahlasuji jeho prislusné
regulované subjekty o zlyhaniach, nespravnom fungovani, poruchéch alebo inych javoch ovplyviujtcich tento
vyrobok.

4.7.4. Nahlasovacie povinnosti drzitela osvedcenia voci osved¢ujiicemu organu a mechanizmus na vymenu informdcii
ustanoveny touto prilohou sa povazuji za prostriedok na splnenie povinnosti kazdého drzitela osvedcenia,
pokial ide o hldsenie zlyhani, nespravneho fungovania, porich alebo inych javov overujiicemu organu.

4.7.5.  Opatrenia na rieSenie nebezpecnych podmienok a vymenu bezpecnostnych informécii uvedené v bodoch 4.7.1 az
4.7 .4 sa vymedzia v technickych vykonavacich postupoch.

4.7.6.  Technicky zdstupca jednej zmluvnej strany ozndmi technickému zdstupcovi druhej zmluvnej strany vSetky
povinné informécie o zachovani letovej spdsobilosti vyrobkov civilnej leteckej techniky navrhnutych alebo
vyrobenych v rdmci systému dohladu jednej zmluvnej strany, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto prilohy.

4.7.7.  Vsetky zmeny stavu letovej sposobilosti v osvedceni vydanom technickym zdstupcom jednej zo zmluvnych strdn
sa v¢as ozndmia technickému zdstupcovi druhej zmluvnej strany.

5. KVALIFIKACIA PRISLUSNYCH ORGANOV

5.1. Kvalifika¢né poziadavky na uzndvanie zisteni a osvedceni

5.1.1. Kazdd zo zmluvnych strdn musi spravovat $truktirovany a G¢inny systém osvedCovania a dohladu pre rozne
¢innosti v rozsahu pdsobnosti tejto prilohy vrtane:
a) pravnej a regulacnej Struktiry, pricom vykondva najma regula¢né pravomoci voci regulovanym subjektom;
b) organizacnej Struktdry vratane jasného opisu povinnosti;

¢) dostato¢nych zdrojov vratane vhodne kvalifikovaného persondlu s dostatoénymi vedomostami, skiisenostami
a vycvikom;

d) vhodnych procesov zdokumentovanych v politikdch a postupoch;
e) dokumenticie a ziznamov;

f) etablovaného programu in$pekcii na zabezpecenie jednotnej Grovne vykonavania regula¢ného rdmca medzi
roznymi zlozkami systému dohladu.

5.2. Prvotnd kvalifikdcia prislusnych organov a jej zachovévanie
5.2.1.  Prvotnd kvalifikdcia prislusnych orgdnov

5.2.1.1. S vyhradou ustanoveni bodu 5.2.1.3 je vysledkom procesu budovania dovery, ktory sa zacal pred podpisanim
tejto dohody, to, Ze prislusné organy uvedené v bode 4.1 sa povazuji za orgdny spliajiice poZiadavky stanovené
vbode 5.1.

5.2.1.2. Obe zmluvné strany mohli najmi na zdklade pociato¢nych vzdjomnych postdeni dospiet k zdveru, ze v Case
podpisania dohody boli systémy dohladu nad bezpe¢nostou oboch zmluvnych strdn dostatone kompatibilné na
uzatvorenie tejto prilohy.
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5.2.1.3. Zmluvné strany sa zhodli na tom, Ze pokial ide o ndvrh a vyrobu, miera spolahnutia na osvedenia, schvélenia
a zistenia o zhode pocas prislusnych procesov uzndvania a overovania prislunymi orgdnmi v zmysle tejto
prilohy sa pocas prechodného obdobia bude lisit.

5.2.1.4. Medzi zmluvnymi stranami budii opakovane prebiehat vzdjomné posidenia, ako sa uvddza v technickych
vykonavacich postupoch.

5.2.2.  Zachovévanie kvalifikdcie prislusnych orgdnov

5.2.2.1. S cielom zachovat vzdjomnt doveru zmluvnych strdin vo svoje systémy technicki zdstupcovia pravidelne
posudzuji stilad prislusnych orgdnov druhej zmluvnej strany s kvalifika¢nymi poZziadavkami stanovenymi v bode
5.1.

5.2.2.2. Sposoby vykondvania takychto priebeznych vzdjomnych postdeni sa urdia v technickych vykondvacich
postupoch.

5.2.2.3. Prislusné orgdny sa podrobia takymto postideniam a zabezpecia, aby regulované subjekty poskytli pristup
technickym zastupcom oboch zmluvnych stran.

5.2.2.4. Ak je jeden technicky zdstupca presvedceny, Ze technickd sposobilost prislusného orgdnu uZ nie je dostato¢nd
alebo Ze uzndvanie zisteni & osvedeni vydanych prislusnym orgdnom by sa malo pozastavit, technicki
zdstupcovia uskuto¢nia konzulticie s cielom uréit ndpravné opatrenia.

5.2.2.5. Ak sa nepodari obnovit déveru vzdjomne prijatelnym spoésobom, ktorykolvek z technickych zdstupcov moze
zélezitost postiipit Rade pre dohl'ad nad certifikdciou.

5.2.2.6. Ak sa zileZzitost nevyriesi na Grovni Rady pre dohlad nad certifikdciou, ktordkolvek zo zmluvnych strdn moze
zélezitost postlpit Spolo¢nému vyboru v stlade s ¢lankom 15 tejto dohody a bodom 3.2.2 tejto prilohy.

6. KOMUNIKACIA

6.1. Celd komunikdcia medzi prislusnymi orgdnmi vritane dokumenticie uvedenej v technickych vykondvacich
postupoch sa uskutociiuje v anglickom jazyku.

6.2. Technicki zastupcovia sa mozu v jednotlivych pripadoch dohodnit na vynimkach.
7. TECHNICKE KONZULTACIE
7.1. V stlade s ¢lankom 15 tejto dohody technicki zdstupcovia riesia problémy spojené s vykondvanim tejto prilohy

prostrednictvom konzulticie.

7.2. Technicki zdstupcovia vynalozia vetko silie s cielom vyriesit problémy na o najniZSej technickej trovni
postupom uvedenym v technickych vykondvacich postupoch pred tym, ako vec postipia Spolo¢nému vyboru.

8. PODPORA PRE CINNOSTI OSVEDCOVANIA

8.1. Prislusné orgdny si mozu na zéklade Ziadosti, po vzdjomnej dohode a v zdvislosti od dostupnych zdrojov
poskytovat technickd podporu, tdaje a informdcie pri ¢innostiach osved¢ovania a dohladu nad zachovanim
letovej sposobilosti tykajacich sa projektovania, vyroby a environmentdlneho osved¢ovania. Proces poskytovania
takejto podpory musi byt opisany v technickych vykondvacich postupoch.

8.2. Podpora, ktora sa pozaduje a poskytuje podla bodu 8.1, nemé vplyv na ostatné povinnosti tykajiice sa vymeny
udajov a informdcii uvedené v tejto prilohe.
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8.3. Ako sa podrobne uvddza v technickych vykonavacich postupoch, podpora méze okrem iného zahfiat:

a) stanovenie zhody;
b) monitorovanie a dohlad.

8.4. Podporu mozno pozadovat aj v stvislosti s dovozom pouzitych lietadiel, ktoré sa povodne vyvézali z niektorej zo
zmluvnych strdn. Prislusny orgdn jednej zmluvnej strany moze pomoct prislusnému orgdnu druhej zmluvnej
strany pri ziskavani informdcif tykajticich sa konfigurdcie lietadla v ase jeho vyvozu.

9. DODATOK 1 — SPOSOBY UZNAVANIA A OVEROVANIA OSVEDCENI

9.1. Osved¢enia vydané v regula¢nom systéme Eurépskej tinie

Osvedcenie Uznanie/overenie Pozndmka
Typové osvedCenie vydané Overenie Overenie v stlade so zdsadami miery zapojenia uvedenymi
prislusnym orgdnom Eurdp- vbode 4.4.2 tejto prilohy a v technickych vykondvacich postu-
skej tnie poch; niektoré tidaje budii automaticky uznané v zmysle tech-
nickych vykondvacich postupoch, a to najmai tieto:
a) letova prirucka lietadla;
b) montdzna priru¢ka motora (pre typové osvedéenie motora);
¢) poziadavka obmedzenia letovej sposobilosti (vratane poky-
nov na obmedzenie letovej spdsobilosti a poziadaviek na
osvedcenie Gdrzby);
d) prirucka oprav konstrukcie;
¢) pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti prepojovacich
systémov elektrického vedenia;
f) prirucka hmotnostnej bilancie.
Doplnkové typové osvedce- | Overenie Vyznamné doplnkové typové osvedCenie, vyznamnd velkd
nie vydané prislusnym orga- zmena: overenie v stlade so zdsadami miery zapojenia uvede-
nom EU, vyznamné velké nymi v bode 4.4.2 tejto prilohy a v technickych vykondvacich
zmeny schvdlené prislusnym postupoch. Niektoré vyznamné doplnkové typové osvedcenia
orgdnom EU alebo vyznamné velké zmeny, ako sa uvadza v technickych vy-
konévacich postupoch, sa overia v zjednodugenom postupe,
ktory zahffia iba obozndmenie sa s technickymi aspektmi bez
zapojenia overovacieho organu pri preukazovani zhody.
Nevyznamné doplnkové typové osvedcenie: overenie adminis-
trativnym postupom uvedenym v technickych vykondvacich
postupoch.
Nevyznamné velké zmeny | Automatické
a velké opravy uznanie
Technické $tandardné schvé- | Overenie Overenie administrativnym postupom uvedenym v technic-

lenie vydané prislusnym or-
ganom EU

kych vykonavacich postupoch.
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Malé zmeny a opravy schvd- | Automatické
lené prisluinym organom EU | uznanie
alebo schvélenou organizé-
ciou v zmysle préva EU

9.2. Osved¢enia vydané v ¢inskom regula¢nom systéme
Osvedcenie Uznanie Poznamka
Typové osvedCenie vydané Overenie Postup overenia v stilade so zdsadami miery zapojenia uvede-
¢inskym technickym zdstup- nymi v bode 4.4.2 tejto prilohy a v technickych vykondvacich
com postupoch
Doplnkové typové osvedce- | Overenie Postup overenia v stilade so zdsadami miery zapojenia uvede-
nie vydané ¢inskym technic- nymi v bode 4.4.2 tejto prilohy a v technickych vykonédvacich
kym zdstupcom; postupoch

Velké zmeny a opravy schvd-
lené ¢inskym prislusnym or-

ganom

Technické $tandardné schvé- | Overenie Postup overenia v stlade so zdsadami miery zapojenia uvede-
lenie vydané ¢inskym pri- nymi v bode 4.4.2 tejto prilohy a v technickych vykondvacich
slusnym orgdnom postupoch. Niektoré technické tandardné schvalenia uvedené

v technickych vykondvacich postupoch budu overené v zjed-
nodusenom postupe, ktory pozostiva iba z obozndmenia sa

s technickymi aspektmi bez zapojenia overujiiceho organu pri
preukazovani zhody.

Malé zmeny a opravy schva- | Automatické
lené ¢inskym prislusnym or- | uznanie
ganom

9.3. Vykondvacie ustanovenia

9.3.1. Administrativny postup uvedeny v tabulkdch nezahffia Ziadne technické vySetrovanie: Ked overujiici orgdn
dostane kompletnt dokumentdciu Ziadosti, ako sa uvadza v technickych vykondvacich postupoch, vydd overené
osvedcenie najneskor do troch az piatich tyzdiiov, v zavislosti od zlozitosti vyrobku.

9.3.2.  Klasifikdciu zmien podla toho, ¢i st malé/velké a vyznamné/nevyznamné, vypracoval osvedCujici organ v sulade
s kritériami a vymedzenim pojmov uvedenymi v tejto prilohe a vykladanymi v stlade s platnymi pravidlami
a postupmi osved¢ujiceho orgdnu.

9.3.3.  Pri urCovani, ¢i st konkrétne doplnkové typové osvedéenie alebo velkd zmena vyznamné alebo nevyznamné,
osvedCujiici orgdn postdi zmenu v kontexte vSetkych predchddzajicich relevantnych zmien ndvrhu a vietkych
suvisiacich revizif platnych technickych podmienok osvedcovania uvedenych v typovom osvedceni vyrobku.
Zmeny, ktoré splnaji jedno z tychto kritérii, sa automaticky povazuji za vyznamné:

a) nie je zachovand vSeobecnd konfigurdcia alebo nie st zachované principy konstrukcie;

b) prestali platit predpoklady pouzité pri osved¢ovani vyrobku, ktory sa ma zmenit.
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